République Frangaise

é%{ g';_i-‘ Département LOIRET

\ ":_;?Jj;;.!r‘_ 1 P Canton de Montargis

AN Kmﬁ:ﬁ VILLE DE VILLEMANDEUR
\/ \\,

ARRETE N° 2024_0607

ARRETE DE CIRCULATION 17 rue de la Grimbonnerie

- Nous, Denise SERRANQ, Maire de VILLEMANDEUR,

VU la loi n® 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des collectivités locales ;

VU la loi n°83-8 du 7 janvier 1983 modifiée relative & la répartition des compétences entre les communes, les
départements, les régions et I'état ;

VU le Code général des collectivités territoriales, et notamment les articles L2213-1 4 L2213-6 ;

VU le Code Général des Propriétés des Personnes Publiques ;

VU le Code de la Voirie Routiére et notamment son article L113-2 ;

VU le Code de la Route et notamment les articles L411-1 et L411-2, R411-25;

VU Parrété interministériel du 24 novembre 1967, modifié, relatif a la signalisation des routes et autoroutes,

VU [I'lnstruction interministérielle sur la signalisation routiére (livre 1 — 86Me partie — Signalisation temporaire)
approuvée par I'arrété interministériel du 6 novembre 1992 modifié,

VU la demande en date du 05/09/2024 de Monsieur AL SHIKH AHMAD Ali, domiciliée au 17 rue de la
Grimbonnerie 45700 VILLEMANDEUR, pour le stationnement d'un camion sur la voie publique, 17 rue de la
Grimbonnerie,

Considérant qu'il importe d'assurer la sécurité des travailleurs présents sur le chantier,

Considérant que ce stationnement va apporter des perturbations dans le trafic routier et qu'il importe de

réglementer la circulation et le stationnement afin de prévenir tout danger,

ARRETONS

Article 1: A compter du 06/09/2024 durant la matinée, le stationnement sera interdit et la
circulation réglementée (alternance manuelle) au 17 rue de la Grimbonnerie.

Article 2 : Les droits des riverains demeurent réservés en ce qui concerne l'accés a leur
propriété.

Article 3 : L’interdiction mentionnée a larticle 1 ne s’applique pas aux véhicules de la
Gendarmerie, de la Police Nationale et du Service des Secours et de Lutte contre I'lncendie.

Article 4 : Monsieur AL SHIKH AHMAD Ali est chargée de mettre en place la signalisation
nécessaire ainsi que les déviations.

Article 5: Mme le Maire de VILLEMANDEUR, M. le Commissaire de Police de
MONTARGIS, M. le Commandant de la Compagnie de Gendarmerie de MONTARGIS,
Monsieur AL SHIKH AHMAD Ali, sont chargés chacun en ce qui le concerne de I'exécution
du présent arrété.

Article 6 : Ampliation du présent arrété sera adressée a Mme. le Commissaire de Police de
MONTARGIS, M. le Commandant de la Compagnie de Gendarmerie de MONTARGIS, M. le
Commandant du Centre de Secours et de Lutte contre [Incendie de
MONTARGIS-VILLEMANDEUR, la Police Municipale de VILLEMANDEUR, M. le Président
du SMIRTOM, M. le Président de I'AME, M. le Directeur de KEOLIS MONTARGIS,
Transports ULYS, Transports DARBIER, Transports TRANSDEV de GIEN, Monsieur AL
SHIKH AHMAD Ali, M. le Directeur des Services Techniques Municipaux de
VILLEMANDEUR.

Fait a VILLEMANDEUR, le 05/09/2024
Le Maire,
Denise SERR?

Date d'affichage : 05/09/2024







! __. Demande d’arrété de police de la circulation

Liberté - Egalité - Fraterniré Code de la route L411-1 3 L 411-7 @
REPUBLIQUE FRANGAISE Code général des collectivités territoriales L2213-1 & L2213-6.1 NSI302A0]
Ministére chargé

des transports Gestionnaires des réseaux routiers n

Le demandeur Particuliera Service public D Maitre d'ceuvre ou conducteur d'opération D Entreprise D

Nom : Al S‘H’\KL\ AHMAB, ... Prénom ; ﬂL‘

Dénomination : REPIESENIE DA ..o

Adresse Numéro: _f7-...... Extension : ... Nom de la voie :AUE. D.E 1A GRINBoONUVERIE

Code postal #ug_; 300 Localité - \)L“O_MAW ........................ Pays : ‘pﬂf'\'i\,C;

Téléphone Qlﬁl @& n_[_nﬁ_; |3_|13:| |l+_l8_l Indiquez I;indicatif pour le pays étrapger B TR
Courriel ; A Hl"’? AD 0641—/{9&@@ MO~ Com

Si le bénéficiaire est différent du demandeur

Nom : Prénom :
Adresse Numéro: ......... Extension ' ......... Nom de la voie :
Code postal L_s_1_11 41 _Localité : Pays : .o

Teléphone L i L s v gl gL Indiquez I'indicatif pour le pays étranger: .11 |
Courriel : v @

Localisation du site concerné par la demande

Voie concernée : Autoroute n° ... Route nationale n® ... Route départementale n° ... Voie communale n® ...
Hors agglomération D En agglomération&

Point de Repére (PR) routier d'origine d'application : ... +..... D Point de Repére (PR) routier de fin d'application : ....... + o D
Adresse Numéro: . 4. Extension : ... Nom de la voie : e, PE. (a gﬁnhowwww

éode postal 18 &9.1@: Localité : .. \()L\KQN duar - J

Nature et date des travaux

Permission de voirie antérieure ;: Oui D Non m Si oui indiquer la référence :

Description des travaux:...%;)..s&mxz,..m ‘VQM ...... Se. . é)'efon(f ......... ,Q \l[&mwvc‘iﬁ(
.hox = el n',\,/ Aa, Be,%‘qn_\,g,m&,.....egt..ﬂ.... wde..et large. . en. oA dovoude
Aa.. . Eiometune.. Az R J10 PRah i T 2uiiton §.. 2. e 0.5 Poul.. cAaerger
Ao Bon..du. Comion.. fn o hue. anec Ve pampt.. Nod mon. yaedin

Date prévue de début des travaux : QG 1 (0,9, LZAQWZHLF Durée des travaux (en jours calendaires) : Lt‘Jung m"\ﬂw

Réglementation souhaitée

Durée de la réglementation (en jours calendaires) : |_.HJ_IIJ Date de début de réglementation &n&x LQ:L &ALO_.L&&[_.

Restriction sur section courante D Restriction sur bretelles D

Sens de circulation concerné : Deux sens de circulation D Sens des Paints de Repéres (PR) croissants D
Sens des Points de Repéres (PR) décroissants D Fermeture a la circulation D

Basculement de circulation sur chaussée opposée D

Circulation alternée : Par feux tricolores D Manuellement m

Restriction de chaussée :

Neutralisation de la bande d'arrét d’urgence (BAU) D Empiétement sur chaussée D largeur de voie maintenue

Suppression de voie D nombre de voie(s) supprimée(s) L ]




Interdiction de :

Circuler Stationner Dépasser
Véhicules légers D véhicules légers D véhicules légers D
poids lourds D poids lourds D poids lourds D

Vitesse limitée a: L1 km/h
ltinéraire de déviation (a préciser par sens) :

Autres prescriptions :

La pose, le maintien ou le retrait de la signalisation spécifique au chantier sont effectués par :

Le demandeur m Une entreprise spécialité D

NOM & e Prénom :

Dénomination : Représenté par: ...

Adresse NUMEro : ...ins Extension : ... Nom de la voie :

Pays :

Code postal ____i_1L_ilocalité: ..

Téléphone Ly o111 111 Indiguez Findicatif pour le pays étranger : L

Courriel : @

Piéces jointes a la demande
Afin de faciliter la compréhension et I'instruction du dossier, la demande d'arrété est accompagnée d'un dossier comprenant :

Une notice détaillée avec notamment I'évaluation de la géne occasionnée au usagers D
Plan de situation 1/10 ou 1/20 000%™ D Plan des travaux 1/200 ou 1/ 500¢%me D Schéma de signalisation D

Itinéraire de déviation 1/2 000 ou 1/5 000%™ D

Jatteste de I'exactitude des informations fournies @

Faita: .. Le: 08, 8,9, IlllQ_I&JLL'LI Y :
Nom : ALWKHMNP{DDrenom : ALl Qualité : ?T\O'P’l" e \auwe

La loi n° 78-17 du 6 janvier 1978 modifiée relative a I'informatique, aux fichiers et aux libertés, garantit un droit d'accés et de rectification des données auprés des organismes destinataires du formulaire.
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